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La modification 001 à la sollicitation W8476-134420/B a pour but de répondre aux questions des
soumissionnaires, de prolonger la date de clôture de la sollicitation et de fournir une clarification
concernant l'article 1001 de l'annexe "A".

1. Questions et réponses des soumissionnaires

Question 1
Est-ce que le Canada prévoit attribuer les contrats avant la fin 2013, ou est-ce que les contrats
seront plutôt attribués en 2014? La période prévue d’attribution des contrats est importante à des
fins d’établissement des prix : si les contrats seront plus probablement attribués en 2014, nous
devrons intégrer des dispositions afin d’inclure tout facteur d’inflation dans les prix proposés. 

Réponse 1
On prévoit attribuer les contrats au début de 2014. Ainsi, les fournisseurs doivent proposer des
prix fermes (incluant des facteurs d’inflation) pour chaque numéro d’article de l’annexe.

Question 2
Annexe A, position 1001 : est-il possible de proposer des transmissions pour le Léopard 2A6
(c.-à-d., une transmission avec des freins renforcés), plutôt qu’une transmissions standard pour le
2A4? La disponibilité des anciens systèmes de transmissions A4 pourrait être problématique.

Réponse 2
Le matériel fourni doit être neuf et conforme à la plus récente version du dessin, de la
spécification et/ou du numéro de pièce pertinent, en vigueur à la date de clôture de la demande
de soumissions. Le numéro de nomenclature OTAN (NNO) demandé vise la transmission
commune à toutes les variantes. Toutes les propositions de modification technique (PMT) doivent
être incluses (p. ex. les freins de service améliorés) et doivent faire partie de l’offre du
soumissionnaire.

Question 3
Est-il possible de reporter la date de clôture au 18 décembre 2013?  

Réponse 3
La client a accepté de reporter la date de clôture de l’invitation à soumissionner au 18 décembre
2013. Aucun autre report ne sera accordé. 

Question 4
On précise dans la partie 3.2, Méthode de sélection, que les soumissionnaire peuvent
soumissionner une, plusieurs ou toutes les annexes. Est-ce que des annexes partiellement
remplies sont acceptables, ou cette phrase signifie-t-elle que les soumissionnaires doivent
proposer des prix pour tous les articles d’une ou de toutes les annexes? 

Réponse 4
Comme précisé dans le paragraphe a) de la partie 3.2, Méthode de sélection, les soumissionnaire
doivent fournir un prix unitaire pour chaque article par annexe, ainsi qu’un prix global à
l’annexe F. Par conséquent, les soumissionnaires doivent proposer des prix unitaires pour
chaque article, donc tous les articles, d’une, de plusieurs, ou de toutes les annexes.
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2. La demande de proposition (DDP) est modifiée comme suit:

À “L’invitation prend fin”, page 1 de 30.

Supprimer la date de clôture: 2013-11-20
Ajouter la date de clôture: 2013-12-18

3. L'annexe "A" est modifiée comme suit:

Dans l'onglet annexe A, numéro d'article 1001, colonne "Description de l'article" du tableur Excel
intitulé "IPPhase2FR.xls".

Supprimer: Boîte de vitesse A4
Ajouter: Boîte de vitesse

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGÉS
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